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VEVOR BEVERAGE DISPENSER

Upgrade - The Home Creator Way

Model:BXJ-001, BXJ-002, BXJ-003, BXJ-004, BXJ-005, BXJ-006

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



Bamboo frame installation diagram

°®0 ¢

~= 3

(DBamboo leg
@screw
(3Bamboo board

Faucet installation diagram




Silicone Silicone

faucet ring ring Anti-clogging

/\ gasket Gasket
\ o | hut

Note: The fixing nut should not be tightened too tightly to avoid excessive
extrusion causing damage to the glass bottle

IMPORTANT SAFEGUARDS

WARNING:

1.Read and understand all instructions before using this beverage
dispenser. The operator must follow basic precautions to reduce the risk of
personal injury and/or damage to the equipment.

2. The product complies with relevant standards and regulations.
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Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.

3. This product is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

4. Children shall not play with the appliance.

5. This product shall not be used by children.

6. This product is intended to be used in household and similar applications
7. Please properly keep product. Check whether the product is abnormal
before use. |Ifitis abnormal, please stop using it.

8. Please use the product according to the intended use, warn of potential
injury from misuse.

WORK AREA

1.Operate in a safe work environment. Keep your work area clean, well-lit
and free of distractions.

2. Store unused beverage dispenser properly in a safe and dry location to
prevent rust or damage. Lock beverage dispenser away and keep out of
the reach of children.

3. Always place the beverage dispenser on a level and firm surface.

PERSONAL PRECAUTIONS

Control the beverage dispenser, personal movement and the work
environment to avoid personal injury or damage to beverage dispenser.
1. Do not operate any beverage dispenser when tired or under the
influence of drugs, alcohol or medications.

2. Avoid wearing clothes or jewelry that can become entangled with the
moving parts of a tool. Keep long hair covered or bound.

SPECIFIC SAFETY PRECAUTIONS
1. Use the correct beverage dispenser for the job. This beverage dispenser
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was designed for a specific function. Do not modify or alter this beverage
dispenser or use it for an unintended purpose.

2.After use, the beverage dispenser must be stored in a safe and dry
place.

WARNING!

DO NOT let comfort or familiarity with product (gained from repeated use)
replace strict adherence to the beverage dispenser safety rules. If you use
this beverage dispenser unsafely or incorrectly, you can suffer serious
personal injury.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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DISTRIBUTEUR DE BOISSONS

Modéle : BXJ-001 , BXJ-002, BXJ-003, BXJ-004, BXJ-005, BXJ-006.



VEVOR BEVERAGE DISPENSER

Upgrade - The Home Creator Way

Modéle : BXJ-001 , BXJ-002, BXJ-003, BXJ-004, BXJ-005, BXJ-006.

Voici le mode d'empiloi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous

informons pas des mises a jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.



Schéma d'installation du cadre en bambou
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Remarque : L'écrou de fixation ne doit pas étre trop serré afin d'éviter une
déformation excessive susceptible d'endommager la bouteille en verre.

MESURES DE PROTECTION IMPORTANTES

AVERTISSEMENT :

1. Veuillez lire et comprendre toutes les instructions avant d'utiliser ce
distributeur de boissons. L'utilisateur doit respecter les précautions de
base afin de réduire les risques de blessures et/ou d'endommagement du
matériel.



2. Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des zones bien ventilées. Veluillez
lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet
équipement.

3. Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances, a moins
qu'elles n'aient recu la surveillance ou les instructions concernant
I'utilisation de l'appareil de la part d'une personne responsable de leur
sécurité.

4. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

5. Ce produit ne doit pas étre utilisé par des enfants.

6. Ce produit est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques
et similaires.

7. Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez son état avant
utilisation. En cas d'anomalie, cessez immédiatement I'utilisation.

8. Veulillez utiliser le produit conformément a son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés a une mauvaise utilisation.

TRAVAIL ZONE

1. Travaillez dans un environnement sir. Gardez votre espace de travail
propre, bien éclairé et exempt de distractions.

2. Rangez le distributeur de boissons inutilisé dans un endroit sdr et sec
afin d'éviter la rouille ou tout autre dommage. Verrouillez-le et tenez-le hors
de portée des enfants.

3. Placez toujours le distributeur de boissons sur une surface plane et
stable.

PRECAUTIONS PERSONNELLES

Contrdlez le distributeur de boissons, vos déplacements et votre
environnement de travail afin d'éviter les blessures ou d'endommager le
distributeur.



1. N'utilisez aucun distributeur de boissons si vous étes fatigué ou sous
l'influence de drogues, d’alcool ou de médicaments.

2. Evitez de porter des vétements ou des bijoux susceptibles de s'emméler
dans les piéces mobiles de I'outil. Gardez les cheveux longs couverts ou
attachés.

PRECAUTIONS DE SECURITE SPECIFIQUES

1. Utilisez le distributeur de boissons approprié. Ce distributeur a été congu
pour un usage speécifique. Ne le modifiez pas, ne l'altérez pas et ne
l'utilisez pas a d'autres fins.

2. Aprés utilisation, le distributeur de boissons doit étre rangé dans un
endroit sOr et sec.

AVERTISSEMENT!

Ne laissez en aucun cas le confort ou la familiarité avec le produit (acquis
par une utilisation répétée) vous dispenser du strict respect des régles de
sécurité du distributeur de boissons. Une utilisation incorrecte ou
dangereuse de ce distributeur peut entrainer des blessures graves.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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GETRANKEAUSSCHANK

Modell: BXJ-001 , BXJ-002, BXJ-003, BXJ-004, BXJ-005, BXJ-006
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Modell: BXJ-001 , BXJ-002, BXJ-003, BXJ-004, BXJ-005, BXJ-006

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Uber etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .



Montageanleitung fiir Bambusrahmen
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Hinweis: Die Befestigungsmutter sollte nicht zu fest angezogen werden,
um ein Ubermaliges Herausdriicken und damit eine Beschadigung der
Glasflasche zu vermeiden.

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

WARNUNG :

1. Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, bevor Sie diesen
Getrankespender verwenden. Der Bediener muss grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen treffen, um das Risiko von Verletzungen
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und/oder Schaden am Gerat zu minimieren.

2. Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut bellfteten Bereichen betrieben werden.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Geréats.

3. Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt,
es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen.

4. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

5. Dieses Produkt darf nicht von Kindern verwendet werden.

6. Dieses Produkt ist fUr den Einsatz im Haushalt und in &hnlichen
Anwendungen bestimmt.

7. Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemaf auf. Prifen Sie vor
Gebrauch, ob das Produkt Mangel aufweist. Sollte es Mangel aufweisen,
stellen Sie die Verwendung bitte ein.

8. Bitte verwenden Sie das Produkt nur gemafl dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mégliche Verletzungen durch
unsachgemafe Verwendung hin.

ARBEITEN BEREICH

1. Sorgen Sie fir ein sicheres Arbeitsumfeld. Halten Sie lhren
Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen.

2. Bewahren Sie unbenutzte Getrankespender ordnungsgemal an einem
sicheren und trockenen Ort auf, um Rost oder Beschadigungen zu
vermeiden. Schliel3en Sie den Getrankespender ab und bewahren Sie ihn
aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

3. Stellen Sie den Getrankespender immer auf eine ebene und feste
Oberflache.

PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN
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Kontrollieren Sie den Getrankespender, |hre Bewegungen und lhre
Arbeitsumgebung, um Verletzungen oder Schaden am Getrankespender
zu vermeiden.

1. Bedienen Sie keinen Getrankeautomaten, wenn Sie mide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

2. Vermeiden Sie Kleidung oder Schmuck, die sich in den beweglichen
Teilen eines Werkzeugs verfangen kdnnen. Lange Haare sollten bedeckt
oder zusammengebunden werden.

SPEZIFISCHE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

1. Verwenden Sie den flr den jeweiligen Zweck vorgesehenen
Getrankespender. Dieser Getrankespender wurde fir einen bestimmten
Zweck entwickelt. Verandern oder modifizieren Sie diesen
Getrankespender nicht und verwenden Sie ihn nicht fiir einen anderen als
den vorgesehenen Zweck.

2. Nach Gebrauch muss der Getrankespender an einem sicheren und
trockenen Ort aufbewahrt werden.

WARNUNG!

Lassen Sie sich nicht von Gewohnheit oder Vertrautheit mit dem Produkt
(durch wiederholte Benutzung) dazu verleiten, die Sicherheitsregeln fur
den Getrankespender strikt einzuhalten. Bei unsachgemalier oder falscher
Benutzung des Getrankespenders kdnnen Sie sich schwere Verletzungen
zuziehen.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
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DISTRIBUTORE DI BEVANDE

Modello:BXJ-001 ,BXJ-002,BXJ-003,BXJ-004,BXJ-005,BXJ-006



VEVOR BEVERAGE DISPENSER

Upgrade - The Home Creator Way

Modello:BXJ-001 ,BXJ-002,BXJ-003,BXJ-004,BXJ-005,BXJ-006

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.



Schema di installazione della struttura in bambu
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Nota: il dado di fissaggio non deve essere serrato eccessivamente per
evitare una sovrapressione che potrebbe danneggiare la bottiglia di vetro.

IMPORTANTI MISURE DI SICUREZZA

AVVERTIMENTO :

1. Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare questo
distributore di bevande. L'operatore deve seguire le precauzioni di base
per ridurre il rischio di lesioni personali e/o danni all'apparecchiatura.

2. Il prodotto € conforme agli standard e alle normative vigenti.
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L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree
ben ventilate. Si prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e
utilizzare I'apparecchiatura.

3. Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i
bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o prive di
esperienza e conoscenza, a meno che non siano state supervisionate o
istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro
sicurezza.

4. | bambini non devono giocare con l'apparecchio.

5. Questo prodotto non deve essere utilizzato dai bambini.

6. Questo prodotto & destinato all'uso in ambito domestico e in applicazioni
simili.

7. Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare
che il prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente I'utilizzo.

8. Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso previste; si
sconsiglia I'uso improprio per evitare potenziali lesioni.

LAVORO ZONA

1. Lavora in un ambiente di lavoro sicuro. Mantieni la tua area di lavoro
pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Conservare il distributore di bevande non utilizzato in un luogo sicuro e
asciutto per evitare ruggine o danni. Chiudere a chiave il distributore di
bevande e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

3. Posizionare sempre il distributore di bevande su una superficie piana e
stabile.

PRECAUZIONI PERSONALI

Controllare il distributore di bevande, i movimenti personali e 'ambiente di
lavoro per evitare lesioni personali o danni al distributore di bevande.

1. Non utilizzare alcun distributore di bevande quando si & stanchi o sotto
I'effetto di droghe, alcol o farmaci.



2. Evitate di indossare abiti o gioielli che possano impigliarsi nelle parti
mobili di un attrezzo. Tenete i capelli lunghi coperti o legati.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA SPECIFICHE

1. Utilizzare il distributore di bevande corretto per lo scopo previsto.
Questo distributore di bevande & stato progettato per una funzione
specifica. Non modificare o alterare questo distributore di bevande né
utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

2. Dopo l'uso, il distributore di bevande deve essere conservato in un luogo
sicuro e asciutto.

AVVERTIMENTO!

NON permettere che la familiarita o la dimestichezza con il prodotto
(acquisita con l'uso ripetuto) sostituiscano la rigorosa osservanza delle
norme di sicurezza del distributore di bevande. Un utilizzo improprio o
scorretto del distributore di bevande pud causare gravi lesioni personali.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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DISPENSADOR DE BEBIDAS

Modelo:BXJ-001 ,BXJ-002,BXJ-003,BXJ-004,BXJ-005,BXJ-006



VEVOR BEVERAGE DISPENSER

Upgrade - The Home Creator Way

Modelo:BXJ-001 ,BXJ-002,BXJ-003,BXJ-004,BXJ-005,BXJ-006

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnologia o software.

Diagrama de instalacién del marco de bambu
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Nota: La tuerca de fijacion no debe apretarse demasiado para evitar una
extrusion excesiva que pueda danar la botella de vidrio.

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

ADVERTENCIA :

1. Lea y comprenda todas las instrucciones antes de usar este
dispensador de bebidas. El operador debe seguir las precauciones
basicas para reducir el riesgo de lesiones personales y/o dafios al equipo.
2. El producto cumple con las normas y reglamentos pertinentes. La
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instalacion de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el manual
de usuario antes de instalar y utilizar este equipo.

3. Este producto no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos
ninos) con capacidades fisicas, sensoriales o0 mentales reducidas, o falta
de experiencia y conocimiento, a menos que una persona responsable de
su seguridad les haya supervisado o instruido sobre el uso del aparato.

4. Los nifios no deben jugar con el aparato.

5. Este producto no debe ser utilizado por nifios.

6. Este producto esta disefiado para ser utilizado en aplicaciones
domésticas y similares.

7. Conserve el producto adecuadamente. Compruebe si presenta alguna
anomalia antes de usarlo. Si detecta alguna anomalia, deje de usarlo.

8. Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que
un uso indebido puede ocasionar lesiones.

TRABAJAR AREA

1. Trabaje en un entorno laboral seguro. Mantenga su area de trabajo
limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

2. Guarde el dispensador de bebidas sin usar en un lugar seguro y seco
para evitar que se oxide o se dafe. Cierre el dispensador de bebidas con
llave y manténgalo fuera del alcance de los nifos.

3. Coloque siempre el dispensador de bebidas sobre una superficie
nivelada y firme.

PRECAUCIONES PERSONALES

Controle el dispensador de bebidas, sus movimientos y el entorno de
trabajo para evitar lesiones personales o dafos al dispensador de bebidas.
1. No utilice ningun dispensador de bebidas cuando esté cansado o bajo
los efectos de drogas, alcohol o medicamentos.

2. Evite usar ropa o joyas que puedan engancharse con las partes méviles
de la herramienta. Mantenga el cabello largo cubierto o recogido.



PRECAUCIONES DE SEGURIDAD ESPECIFICAS

1. Utilice el dispensador de bebidas adecuado para cada tarea. Este
dispensador fue disefiado para una funcién especifica. No lo modifique ni
lo utilice para fines distintos a los previstos.

2. Después de su uso, el dispensador de bebidas debe guardarse en un
lugar seguro y seco.

iADVERTENCIA!

NO permita que la comodidad o la familiaridad con el producto (adquiridas
con el uso repetido) reemplacen el estricto cumplimiento de las normas de
seguridad del dispensador de bebidas. Si utiliza este dispensador de
bebidas de forma insegura o incorrecta, puede sufrir lesiones personales
graves.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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DOZOWNIK NAPOJOW

Modelu:BXJ-001 , BXJ-002, BXJ-003, BXJ-004, BXJ-005, BXJ-006
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Modelu:BXJ-001 , BXJ-002, BXJ-003, BXJ-004, BXJ-005, BXJ-006

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o
wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.



Schemat montazu ramy bambusowej
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Uwaga: Nakretki mocujgcej nie nalezy dokrecac zbyt mocno, aby unikng¢
nadmiernego wyciskania, ktére mogtoby uszkodzi¢ szklang butelke.

WAZNE ZABEZPIECZENIA

OSTRZEZENIE :

1. Przed uzyciem dozownika napojow nalezy przeczytac¢ i zrozumiec
wszystkie instrukcje. Operator musi przestrzega¢ podstawowych $rodkéw
ostroznosci, aby zmniejszyé ryzyko obrazen ciata i/lub uszkodzenia

sprzetu.



2. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja
tego urzgdzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami i powinno by¢ ono uzytkowane wytgcznie w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach. Przed instalacjg i uzytkowaniem
urzgdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

3. Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonej sprawno$ci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo
lub otrzymaty od niej instrukcje dotyczace korzystania z urzgdzenia.

4. Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.

5. Produkt nie powinien by¢ uzywany przez dzieci.

6. Produkt ten jest przeznaczony do uzytku domowego i podobnych
zastosowan.

7. Prosimy o prawidtowe przechowywanie produktu. Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidtowosci. W
przypadku stwierdzenia nieprawidtowo$ci, nalezy zaprzestac jego
uzytkowania.

8. Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegajgc przed
potencjalnymi obrazeniami spowodowanymi niewfasciwym uzyciem.

PRACA OBSZAR

1. Pracuj w bezpiecznym srodowisku pracy. Utrzymuj swoje miejsce pracy
w czystosci, dobrym odwietleniu i bez rozpraszaczy.

2. Nieuzywany dozownik do napojow nalezy przechowywac w
bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu lub uszkodzeniu.
Dozownik do napojow nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu,
poza zasiegiem dzieci.

3. Zawsze umieszczaj dozownik napojéw na rownej i stabilnej powierzchni.

SRODKI OSTROZNOSCI OSOBISTE
Kontroluj dozownik napojéw, przemieszczanie sie 0sob i sSrodowisko pracy,
aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia dozownika napojéw.
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1. Nie obstuguj dystrybutora napojéw, gdy jeste$s zmeczony lub pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub lekéw.

2. Unikaj noszenia ubran i bizuterii, ktére mogg wplata¢ sie w ruchome
czesci narzedzia. Diugie wtosy zakryj lub zwigz.

SZCZEGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

1. Uzywaj odpowiedniego dozownika do napojéw. Ten dozownik zostat
zaprojektowany do okreslonego celu. Nie modyfikuj ani nie zmieniaj tego
dozownika ani nie uzywaj go niezgodnie z przeznaczeniem.

2. Po uzyciu dozownik do napojéw nalezy przechowywaé w bezpiecznym i
suchym miejscu.

OSTRZEZENIE!

NIE pozwdl, aby wygoda lub przyzwyczajenie do produktu (nabyte w
wyniku wielokrotnego uzytkowania) zastgpity sciste przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa dotyczgcych dozownika do napojéw. Niewtasciwe lub
niebezpieczne uzytkowanie dozownika moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami ciata.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.



Installatieschema voor een bamboe frame
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Installatieschema van de kraan




Silicone Silicone
faucet ring ring Anti-clogging

s — nut

Let op: de bevestigingsmoer mag niet te strak worden aangedraaid om
overmatige druk te voorkomen die de glazen fles kan beschadigen.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN

WAARSCHUWING :

1. Lees en begrijp alle instructies voordat u deze drankdispenser gebruikt.
De gebruiker dient de basisveiligheidsmaatregelen in acht te nemen om
het risico op letsel en/of schade aan de apparatuur te beperken.

2. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De
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installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften
en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

3. Dit product is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of
gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid en instructies hebben
gekregen over het gebruik van het apparaat.

4. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

5. Dit product is niet geschikt voor kinderen.

6. Dit product is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke en soortgelijke
toepassingen.

7. Bewaar het product op de juiste manier. Controleer voor gebruik of het
product niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is.

8. Gebruik het product volgens het beoogde gebruik; wij waarschuwen
voor mogelijk letsel door verkeerd gebruik.

WERK GEBIED

1. Werk in een veilige werkomgeving. Houd uw werkplek schoon, goed
verlicht en vrij van afleidingen.

2. Bewaar ongebruikte drankdispensers op een veilige en droge plaats om
roest of beschadiging te voorkomen. Berg de drankdispenser veilig op en
buiten het bereik van kinderen.

3. Plaats de drankdispenser altijd op een vlakke en stevige ondergrond.

PERSOONLIJKE VOORZORGSMAATREGELEN

Beheers de drankdispenser, uw eigen bewegingen en de werkomgeving
om persoonlijk letsel of schade aan de drankdispenser te voorkomen.

1. Gebruik geen drankautomaten als u moe bent of onder invioed bent van
drugs, alcohol of medicijnen.

2. Draag geen kleding of sieraden die verstrikt kunnen raken in de
bewegende delen van een gereedschap. Houd lang haar bedekt of
vastgebonden.



SPECIFIEKE VEILIGHEIDSVOORZORGEN

1. Gebruik de juiste drankdispenser voor de klus. Deze drankdispenser is
ontworpen voor een specifieke functie. Wijzig of verander deze
drankdispenser niet en gebruik hem niet voor een ander doel dan
waarvoor hij bedoeld is.

2. Na gebruik moet de drankdispenser op een veilige en droge plaats
worden opgeborgen.

WAARSCHUWING!

Laat comfort of vertrouwdheid met het product (verkregen door herhaald
gebruik) NIET ten koste gaan van de strikte naleving van de
veiligheidsvoorschriften voor de drankdispenser. Onveilig of onjuist gebruik
van deze drankdispenser kan ernstig letsel tot gevolg hebben.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
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Detta ar originalinstruktionerna, vanligen Ias alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR férbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.



Installationsdiagram féor bamburam
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Installationsdiagram for kran




Silicone Silicone
faucet ring ring Anti-clogging

gasket Gasket
% - | nut

Obs: Fastmuttern bor inte dras at for hart for att undvika att glasflaskan
pressas ut for hart.

VIKTIGA SAKERHETSATGARDER

VARNING :

1. Las och forsta alla instruktioner innan du anvander denna
dryckesautomat. Operatéren maste folja grundlaggande
forsiktighetsatgarder for att minska risken for personskador och/eller
skador pa utrustningen.



2. Produkten uppfyller relevanta standarder och féreskrifter. Installationen
av denna enhet maste uppfylla alla tillampliga féreskrifter och den bor
endast anvandas i valventilerade utrymmen. Las anvandarmanualen innan
du installerar och anvander denna utrustning.

3. Denna produkt ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller bristande
erfarenhet och kunskap, savida de inte har dvervakats eller fatt
instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet.

4. Barn far inte leka med apparaten.

5. Denna produkt far inte anvandas av barn.

6. Denna produkt ar avsedd att anvandas i hushallet och liknande
tilldmpningar

7. Foérvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten ar avvikande
fore anvandning. Om den ar avvikande, sluta anvanda den.

8. Anvand produkten enligt avsett &ndamal. Varna for potentiella skador vid
felaktig anvandning.

ARBETE OMRADE

1. Arbeta i en saker arbetsmiljé. Hall arbetsomradet rent, val upplyst och
fritt fran distraktioner.

2. Forvara oanvand dryckesdispenser pa ett sakert och torrt stalle for att
forhindra rost eller skador. Las in dryckesdispensern och forvara den utom
rackhall for barn.

3. Placera alltid dryckesautomaten pa en jamn och fast yta.

PERSONLIGA FORSIKTIGHETSATGARDER

Kontrollera dryckesautomaten, personliga rérelser och arbetsmiljon for att
undvika personskador eller skador pa dryckesautomaten.

1. Anvand inte dryckesautomaten nar du ar trétt eller paverkad av droger,
alkohol eller mediciner.

2. Undvik att bara klader eller smycken som kan trassla in sig i verktygets
rorliga delar. Hall Iangt har tackt eller uppsatt.
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SARSKILDA SAKERHETSATGARDER

1. Anvand ratt dryckesdispenser for jobbet. Denna dryckesdispenser ar
utformad for en specifik funktion. Modifiera eller andra inte denna
dryckesdispenser och anvand den inte for ett oavsett andamal.

2. Efter anvandning maste dryckesautomaten férvaras pa en saker och torr
plats.

VARNING!

LAT INTE bekvamlighet eller fértrogenhet med produkten (vunnen genom
upprepad anvandning) ersatta strikt efterlevnad av dryckesautomatens
sakerhetsregler. Om du anvander denna dryckesautomat pa ett osakert
eller felaktigt satt kan du drabbas av allvarliga personskador.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER






